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A montanha de cristal
(XpycTranpHas I'opal)

Em um certo reino, em um certo
reinado, era uma vez um tsar; o tsar
tinha trés filhos. Um dia as criancas lhe
disseram: “Gracioso pai, soberano!
Abencoe-nos, pois vamos cacar”. O pai
os abencoou, e eles seguiram em
direcoes diferentes. O filho cacula
viajou, viajou e se perdeu; acabou
diante de uma clareira, onde jazia um
cavalo morto; ao redor desta carnica
reunia-se muitos animais, aves e
répteis. Um falcao levantou-se, voou até
o tsariévitch, sentou-se em seu ombro e
disse: “Ivan-Tsariévitch, divide este
cavalo para nos; ele estd aqui hé trinta e
trés anos, e vivemos brigando, mas
como dividi-lo - ndo sabemos. O
tsariévitch desceu de seu querido
cavalo e dividiu a carniga: os 0ssos para

0s animais, a carne para os passaros, a
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pele para os répteis e a cabeca para as
formigas. “Obrigado, Ivan-
Tsariévitch!” - disse o falcdo. “Por essa
tarefa, agora vocé pode se transformar
em um falcdo brilhante ou em uma
formiga sempre que quiser”.
Ivan-Tsariévitch langou-se a
terra Umida, tornou-se um falcao
brilhante, subiu, e voou até o trigésimo
reino; mas mais da metade desse reino
havia sido sugada pela montanha de
cristal. Voou direto para o palacio,
transformou-se em um belo rapaz e
perguntou aos guardas da corte: “Nao
me aceitaria o seu soberano para fazer
algum servico?” - Do que lhe
responderam: "Por que ndo aceitar
alguém com tanta juventude?”. Entao
ele entrou para o servico daquele tsar e
viveu ali por uma semana, mais uma e
uma terceira. Quando entdo a tsariévna
perguntou: “Gracioso pai, soberano!
Por favor, permita-me ir passear com
Ivan-Tsariévitch na montanha de
cristal. O tsar permitiu. Montaram em
bons cavalos e partiram. Estavam no
meio do caminho quando, vinda do
nada, surgiu uma cabra dourada. O
tsariévitch pds-se a  persegui-la,
galopou, e galopou, ndo a alcangou, e ao

voltar - ndo encontrou a tsariévna! O

3BepsIM — KOCTH, IITULIAM — MsICO, KOXa
- ragaM, a rojioBa - MYpaBbsM.
«Crracnbo, VIBan-lapeBmdu! - ckasai
COKOJI. — 3a 3Ty yCJIyry MOXeIllb Thbl
oOparaTecsi  SICHBIM  COKOJIOM U
My paBbeM BCIKUI pas, KakK
3axXoyelib».

VBan-napeBna  ygapwicsa O
CBIPYIO 3eMJIIO, C/ejlaJICs  SICHBIM
COKOJIOM, B3BWICS W IIOJIeTe]I B
TpugecdaToe TIoCyJapcTBO; a TOro
rocyzapcraa DostbIIIe yem
HAIIOJIOBMHY BTSHYJIO B XPYCTaJIbHYIO
ropy. Ilpwieren mpsimo BO ABoper,
obopoTwicss JOOPBIM MOJIOAIEM W
crpamvBaeT IHPUABOPHYIO CTpPaxy:
«He BOo3bMeT I Balll TOCyapb MeHH
Ha OIyX0y Kk cebe?» - «Otuero He
B34Th TaKOro MoJiomia?» Bor oH
MIOCTYTIVWI K TOMY LIapio Ha CIyXO0y mn
KMBET y Hero Henelo, APYIyo u
Tperbto. CTajla IIPOCUTBH IllapeBHa:

«['ocypape Mo GaTromka! ITo3sors

MHe ¢ VIBaHOM-I1apeB1UeM Ha
XPYCTaJIbHOV rope IorysaTe». Llapp
nto3BoymwI. Cermv OHM Ha JOOPBIX
KoHe1 1 noexaym. [Tombesxaror K
XPpYyCTaJIbHOVI rope, BAPYT OTKy[ia H
BO3bMVICH — BBICKOYIIA 30JI0Tas KO3a.
LlapeByd morHas 3a Hevi, CKaKaJl-
CKakaJsl, KO3bl He JOObUI, a BOPOTWICA
Ha3aJl - 1 napeBHbl Hety! YTo
nernath? Kak K 11apro Ha I1asa
ITOKa3aTbCs?
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que fazer? Como iria aparecer diante do
tsar?

Vestiu-se como um aldedo tdo
velho que era impossivel reconhecé-lo;
chegou ao paldcio e disse ao rei: “Vossa
Majestade! Contrate-me para alimentar
o rebanho”. - “Est4d bem, seja o pastor;
se uma serpente de trés cabecas chegar
voando - dé-lhe trés vacas, se for de seis
cabecas - dé-lhe seis vacas, e se for de
doze cabecas - entao doze vacas”.

Ivan-Tsariévitch conduziu o
rebanho pelas montanhas, pelos vales;
de repente, uma serpente de trés
cabecas voa do lago: “Ei, Ivan-
Tsariévitch, o que vocé esta fazendo?
Onde um bom jovem estaria lutando, e
ele pastoreia o rebanho!”. “Vamos” - ela
diz -, “me dé trés vacas”. “~ Sera que
nao vai ficar gorda?” - responde o
principe. - Eu mesmo como um pato
por dia; e vocé querendo trés vacas...
nao tera nenhuma!”. A serpente ficou
enfurecida e, em vez de trés, capturou
seis vacas; Ivan-Tsariévitch no mesmo
instante se transformou em um falcdo
brilhante, arrancou as trés cabecas da
serpente e levou o rebanho para casa.
“O que disse, velhinho?” - o tsar
pergunta. “A serpente de trés cabecas

surgiu voando e vocé lhe deu trés

Hapammica OH TaKUM
IPeBHMM CTapWYKOM, UTO U IIPU3HATh
HeJIb3sT; IPWUILeSI BO JBOPeL] I TOBOPUT
napro: «Bame Bermmuectso! Havimm
MeHsI CTafIo IacTu». — «Xopollo, Oyap
IIaCTyXOM; KOJIM HOPWIETUT 3Mel O
Tpex rojioBax - Jiavi eMy TPy KOPOBBIL,
KOJIVI O TITeCTM TOJIOBaX - JIam ITeCTb
KOPOB, a KOJIV O JIBeHaIlaTy rojIoBax
- TO OTCUMTBIBaV ABEHaAaTh KOPOB».

VIBaH-L1apeB4 HOTHaJI CTao
II0 TopaM, IO JI0JIaM; BIPYT JIETUT C
o3epa 3Mell O Tpex rojoBax: «DJX,
VBan-IapeBn4, 3a Kakoe TbI MAeJI0
B3swIcs? I'me ObI cpakaTbest mobpomy
MoJI0/IIly, a OH crazo mnacer! Hy-kxa, -
TOBOPUT, — OTTOHV MHe Tpex KOpOB» —
«He xwupHO 5m Oynmer? - oTseuaer
napesud. - I caM B CyTOUKM eM IIO
OHOV YTOYKe; a Thl Tpex KOpPOB
3axoresl... Het TebGe Hu onHoOMI!» 3Mmeint
ocepyasl M BMeCTO Tpex 3axBaTwl
IIecTb KOpPOB; VIBaH-IITapeBMY TOTYaC
oOepHyJICS SICHBIM COKOJIOM, CHSUI Y
3Mesi TpW TOJIOBBI WM IIOTHAJI CTago
JTOMOVI. «YTo0, feyIKa? -
crpamvBaeT Lapb. - Ilpwieran
TPEeXIJIaBbIV 3MEeV, Jdajl JI eMy TpexX

KOpoB?» - «Hert, Ballle BesiyecTBo, HU

OIIHOVI He JajI!»
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vacas?”. “Nao, Sua Majestade, ndo dei
nenhuma!”.

No dia seguinte, o tsariévitch
conduzia o rebanho pelas montanhas,
pelos vales; uma serpente de seis
cabecas surgiu voando do lago e exigiu
seis vacas. “Ah, criatura gulosa! Eu
mesmo como um pato por dia, e veja o
que vocé quer! Nao vou lhe dar
nenhuma”. A serpente se enfureceu, em
vez de seis, capturou doze vacas; e o
tsariévitch se transformou em um
falcao brilhante, avangou na serpente e
arrancou suas seis cabecas. De volta
com o rebanho; o tsar pergunta: “E
entdo, velhinho, a serpente de seis
cabecas surgiu voando, meu rebanho
diminuiu muito?” - “Surgir voando ela
surgiu, mas nao levou nada!”. Tarde da
noite, Ivan-Tsariévitch se transformou
em uma formiga e rastejou por uma
pequena rachadura até a montanha;
entdo avistou - a tsariévna estava
sentada na montanha de cristal. “Ol34”,
- disse Ivan-Tsariévitch, - “como vocé
chegou aqui?” - “Fui levada por uma
cobra serpente de doze cabecas; ela vive
no lago de papai; dentro da serpente ha
um bat, no batt hd uma lebre, na lebre
ha um pato, no pato ha um ovo, no ovo

ha uma semente: se vocé a matar e

Ha pgpyrom peHr  roHur
LapeBud CTaJ0 IO ropaM, o gojiaM;
HpwieTaeT C O3epa 3Mell O IIecTu
rojyioBax 1 TpeOyeT 11eCTb KOPOB. «AX
TBI, YyA0-I0f10 oOxxopsmsoe! S caM B
CYyTOYKM €M II0 OJHOVI YTOYKE, a ThI
gyero 3axoresrl He mam TebGe Hm
egquHoM!» 3Mem ocepualjl, BMeCTO
IIIeCTU 3aXBaTWI JBeHaJllaTh KOPOB; a
LapeBUY 00paTWiIcs SICHBIM COKOJIOM,
Opocwics Ha 3Mesi M CHSUI Y HeTO
1IecTb rosios. IIpuraan gomMon cramo;
Llapb U crpammsaeT: «4To, memyika,
OpwieTayl JIM INeCTUIJIaBBbI  3MeV,
MHOTO JIVI MO€ CTa/I0 Oy 0aBIIIOCh?» -
«[TpwteraTs-TO TIpWIeTasl, Ja HUYEro
He B3wi» IlosgHMM  Bedepom
obopoTwics ViBaH-1TapeBUd B

MypaBbsd M CKBO3b MaJIyIO0 TPEIIVHKY
3aI10J13 B XPYCTJIbHYIO TOPY; CMOTPUT
- B XPyCTaJIbHOVI TOpe CHAUT 1lapeBHa.
«3gpaBcTBYN, - ropopur VIBaH-
LapeBn4, — KaK ThI CIofla Ionaja?» —
«MeHs yHec 3MeVi O J[ABeHaALATU
roJIoBax; XMBeT OH Ha OaTIOIIKMHOM
o3epe; B TOM 3Mee CyHIYyK TauTCs, B
CYHIyKe - 3asll, B 3allle - YTKa, B yTKe
— dWYKO, B SIMMUKEe — CEMEUYKO: KOJIVI ThI
yObelllb ero [a [OCTaHellb 3TO

ceMedkKko, B Te IIOPBIL MO>XHO
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pegar essa semente, entdo podera
destruir a montanha de cristal e me
salvar”.
Ivan-Tsariévitch desceu
daquela montanha, vestiu-se como
pastor e conduziu o rebanho. De
repente, uma cobra serpente de doze
cabecas surgiu voando: “Ei, Ivan-
Tsariévitch, vocé nao estd fazendo o
que deveria? Um bom jovem como
vocé deveria estar lutando, e vocé
pastoreia o rebanho! Pois, entao, dé-me
doze vacas! - “Vai ficar gorda! Eu
mesmo como um pato por dia; e veja o

'II

que vocé quer!”. “Eles comecaram a
lutar, e durante o longo ou curto tempo
em que lutaram - Ivan-Tsariévitch
derrotou a cobraserpente de doze
cabecas, abriu seu torso e encontrou o
bat do lado direito; no peito - uma
lebre, na lebre - um pato, no pato - um
ovo, no ovo - uma semente. Ele pegou a
semente, queimou e a levou para a
montanha de cristal - que logo
derreteu. Ivan-Tsariévitch tirou a
princesa de 14 e a trouxe para o pai; o
pai se alegrou e disse ao tsariévitch:
“Seja meu genro!”. Ali mesmo eles se
casaram; eu estava naquele casamento,

bebi hidromel, que escorreu pela minha

barba sem entrar na boca.

XPYCTaJIbBHYIO TOPY WM3BeCTU M MeHs
130aBUTH».

VBan-napeBnd BbUIE3 W3 TOM
rOpbl, CHapsAOwICcd IIacTyXOM U
IIOrHaJI cTago. Bopyr npwieraer 3ment
O IBeHamlaTi rosioBax: «2x, VIBaH-
napesud! He 3a cBoe ThI fes10 B3sUICs;
yem Obl TebOe, moOpomMy wMmosIOmILy,
CpaXkaTbcs, a ThI CTaJlo Hacemsb. .. Hy-
Ka OTCYMTaVt MHe JIBeHaI11aTh KOPOB!»
- «Kupno 6yaet! 5 caM B cyTOukM em
I10 OJTHOVI YTOYKe; a ThI Uero 3axoTes!»
Hauasi oHM cpaxaTbcs, 1 JOJITO JIV,
KOPOTKO JIM CpaXaiuch - VIBaH-
ITapeBuY II00eAVI 3Mesi O [IBeHaIIIaT
roJyioBax, paspesaJl ero TyJIOBUIIe VI Ha
IIpaBOVI CTOPOHeE HallleJI CYHIYK;
B CyHIOyKe - 3adll, B 3aiille — yTKa, B
yTKe — 410, B sVille — ceMeuKo. B3sut
OH CeMeuYKo, 3aXer ” IOoJaHeC K
XpPyCTaJIbHOVI TOpe - Tropa CKOpO
pacrasuia.  VIBaH-LlapeBU4Y  BbIBeII
OTTyla LIapeBHY U IIpUBe3 ee K OTILy;
oTell BO3paloBaJICi W  TOBOPUT
napesuyay: «bynb TBI MouM 3gTeM!»
TyT nx 1 obBeHua1; Ha TOM CcBagbOe

” g OBUI, MeI-TIMBO IWI, II0 Oopore

TEKJIO, B pOT He II0IIaJIO.
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